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THE GAME OF CHILDHOOD FOR ION CREANGA AND MARK TWAIN

Abstract: The paper is a perspective shared to anyone of us, irrespective of our age, though a
tribute to the golden young age, when we used to read with a breathless thirt these two giants.
Beyond the pleasure of the literary subjects, we discover an ironical gift to underline
remarkable social situations which seemed unbelievable so far. Monographic studies, The
Adventures of Huckleberry Fin and Tom Sawyer, as well as Creangad’s Memories, become an
unexpected common narrative, with so many similarities, apart from specific cultural
background. Thus, we discover that children are just the same everywhere, tasting the
experience of the green years, having no fear of anything, facing blind dangers or suffering
when we less imagined it could have been possible. On the other hand, nowadays intellectuals
may provide the curious reaction when suspects the hidden role, at a linguistic level, for so
many American dialects used by Twain, or the patriarchal scent of the Moldavian lexic — both
representative for the 19™ century. Not too many steps to a particular humour, impossible to
adopt by the interested ones, but fairly enjoyed by the readers. Characters are definetly
memorable. Children and parents, first love dates, school matters, church services, nice or
strange adults apparently guiding their sons and daughters’ lives. A parallel should
interphere at times, among the works of the two writers, a critical comparison ought to be
sustained, still, such a lightful coloured bless of talent and understanding covers our feelings,
as a whole, matching with the general opinion of acceptance dealing with recognized
masterpieces.
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Jocul de-a copilaria este propriu oricérei varste: poate fi considerat un exercitiu pentru
cei mici ori un tratament prescris celor mari. Am inventat acest joc spre a nu uita cum eram eu
la varsta cea fericita, spre a-1 parafraza pe Creanga, dar si pentru a-1 intelege pe Twain.
Scriitorul american facea urmadatoarea marturisire, referindu-se la “Aventurile lui Tom
Sawyer”: Nu e cdtusi de putin o carte pentru copii... A si fost scrisa numai pentru adulfi...

Imagindndu-mi viata ca pe un copac, as reprezenta copildria sub forma radacinilor ei.
Raportandu-ma la poporalul Creanga si la yancheul bard, nu mi-as putea pune intrebari in
privinta bucuriei personale a primilor ani din existenta lor, date fiind adancile seve din care
si-au extras inepuizabilele resurse imaginative: paradisul moldav de altadata, nepangarit de
pseudocivilizatie, respectiv, permanenta oaza creatd de maiestuosul fluviu Mississippi. Marii
scriitori au extraordinarul avantaj de a-si forma permanent prieteni. Ceea ce in sens larg si
vadit clasic i denumeste ‘nemuritori’ se explica prin sansa de a patrunde in sufletul cititorului
care, fermecat de confesiunea entuziasta a autorilor, le declara neconditionat prietenia. Posibil
succint studiu de caz: Amintiri din copilarie de Ion Creanga. Aventurile lui Tom Sawyer si
Aventurile lui Huckleberry Finn de Mark Twain.

Mediul social si influentele asupra copiilor din secolul al XIX-lea

Moldova. Ori de cate ori ma gandesc la mediul de viata, imi vin In minte paragrafele
introductive ale lui Ion Creangd referitoare la satul sau. S-a scris atdt de mult despre
dragostea-i netarmurita pentru locurile natale, incat nu-mi ramane decét sa descopar inca o
datd, intorcandu-ma in timp alaturi de el, frumusetea de tip humulestean. Scepticii au spus ca
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Nica exagera. Eu am fost de cateva ori in tinuturile nemtene s ma conving cu proprii-mi
ochi. Nu tagada trebuia intuita, ci ravna de a-i contrazice pe denuntditori. In Humulesti te
simti ca acasa. Iti retraiesti copildria, pentru ci se intampla ceva miraculous, astepti si te
intalnesti cu poznasul lui Stefan a Petrei. Cauti ciresul si iti doresti sa te cateri, esti convins ca
auzi o pupaza prin cel mai apropiat tei, renunti la pudoarea de secol XXI si vrei sa te scalzi,
ma rog, ramanand cu ochii pe haine. Exercitiul meu de sinceritate se desfasoara in a doua
jumatate a secolului al XIX-lea. Sunt gandul cel bun al lui Nicd. Vad o familie frumoasa si
numeroasd. Am senzatia cd mama, Smaranda, e exigentd si suspect de bine cunoscatoare a
sufletului copiilor. Pare sa-i favorizeze pe baieti (desi are si fete). Aflu ca este fiica de vornic,
ca batranul David Creangd din Pipirig vine deseori sa-si viziteze fata si pe familia acesteia si
conchid ca acesta-i un obicei al locului. Spre a echilibra situatia, 1l zaresc si pe Stefan tatal,
obosit, vlaguit de munca, dar nerefuzand sa se joace cu copiii sai. Intuiesc ca de la el a
mostenit jovialitatea si umorul involuntar viitorul scriitor. Nepretuit stop-cadru pentru viitor.
Asadar, acum peste 150 ani, familia era cu adevarat o valoare morald primordiald. Oamenii
chiar se ajutau intre ei, regulile casei (asa cum ar putea fi ea privitd din afarda — bojdeuca)
deveneau litera de lege: vorbele parintilor contau exclusiv, sfaturile batranilor erau binevenite,
iar in situatii critice — reclamatii de la rude pentru vreo canepa stricatd ori un cuc armenesc
disparut — rufele se spalau in familie (chelfaneli justificate, respectiv, gloaba data spre iertarea
pacatelor, mese recompensatorii..., bune obiceiuri romanesti pastrate si 1n zilele noastre).
Copiii isi traiau, probabil, cei mai frumosi ani. Nimic nu péarea sd ameninte universul lor
inocent. M-a frapat la Nica fantastica liniste interioara pe care o avea si in momentele cele
mai pline de risc. Era totdeauna convins ci totul se va rezolva, nu intra nicicand in panica. Isi
lua pedepsele cu senindtate, era sigur ca se inscrie intr-un circuit natural al faptelor copildresti,
ca ‘viata merge inainte’ si contamina pozitiv tot ceea ce atingea. Cel mici proveneau din
familii modeste si, oricum, cam din acelasi strat social. Nici asupra acestui aspect nu a insistat
Creanga, deoarece nu acesta era scopul scrierii lui. Amintirile sunt un omagiu adus anilor de
gratie, o razbunare a noastrd, a celor care nu avem timp s ne gandim la trecutul nostru
nevinovat, pasamite sa mai scriem despre el... Asadar, ar fi fost impropriu sd gasim in
manuscrisele humulesteanului inventarieri ale starii sociale ale unuia sau altuia. Mediul social
se traduce, iata, prin simplitatea maxima a vietii insasi. Un sat razasesc, in toata puterea
cuvantului, in care la loc de cinste se afla omul, in microuniversul sau glorios, daca pot forta
oximoronul epic, un om la casa lui, plina de copii, cu frica de Dumnezeu, mergand la biserica,
respectand mai mult sau mai putin fetele bisericesti, participand la Intalnirile firesti ale satului,
facandu-si planuri pentru viitorul odraslelor — pe la ce scoli s8 meargad acestea— dar si pentru
ziua de maine — asigurarea necesarului zilnic (hrand, Imbracaminte etc.). Suntem in miez de
secol XIX si singurul lux care ne apare este institutia scolii. Creangd surprinde extraordinar
chinurile in care trebuie sa vina pe lume un dat, o obligativitate de mai tarziu. Taranii traiesc
si 1s1 exprima sentimente contradictorii: unii sunt n pas cu vremea si isi Tncurajeaza odraslele
sa urmeze cursuri (Smaranda), altii raman sceptici sau, pur si simplu, se tem de noul
neexperimentat si de ei (Stefan a Petrei). Daca David Creanga ar putea fi considerat
reprezentantul ideal al generatiilor varstnice, atunci apreciem sarguinta cu care iti trimite fiii
mai mici (Dumitru) sau nepotii (cei care aveau sa-i ia o piatrd de pe inimad, invatnd sa ii tind
vornicului un fel de contabilitate primard) la scoli Tnalte (intelegdnd prin acestea exteriorul
satului natal).

Nicd devine, din nou, obiectul investigatiei neoficiale a ‘gandului bun’. La inceput
merge spre locul de invatatura de dragul baditei Vasile ori al Smaranditei (este precoce in
relatiile cu fetele, dar si discret, in limita bunului simt al taranului moldovean de altadata),
apoi, cu toatd modestia care il caracterizeaza, se implica din ce in ce mai mult in studiu,
parcurge mai multe etape, schimba diferite locatii, are scontate rezultate si isi multumeste
parintii. Prelungeste bucuria copilariei deplin impartasite cu descoperirea unei institutii in care
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vrea si descopere un tipar al jovialititii intelectuale. Isi face prieteni, are concurenta,
analizeaza tot ceea ce i se Intampla, iar eu, cititorul de astazi, refac monografic inceputurile
reale ale formarii romanului contemporan marilor clasici.

Trédiesc, totusi, o bucurie pe care astdzi o gisesc la antipozi: toti cei care isi
desavarseau pregatirea personald prin scoald se intorceau, pe cat posibil, in zonele de origine,
spre a transmite ceea ce au invatat. Scopul declarat al parintilor care investeau, si la propriu si
la figurat in copiii lor, era acela de a-i vedea preoti sau dascéli, de a lumina sufletul satelor,
cum altfel mai frumos, decat prin invé‘géturé...incerc sa refac matricea mediului social, in
acceptiunea pe care am dat-o In prezenta scriere si ajung tot la aura sufletului, la origini, locul
nasterii fiecaruia dintre noi. Pentru Creangd, Humulestiul a ramas marele ce de pe harta
proprie-i lumi, acel loc pe care nu-1 putea ironiza si pe care se marginea doar sa-l descrie,
pentru a nu-si deconspira incredibila sensibilitate a copilului imbatranit ingenuu. S-a tradat,
pentru ca si-a inceput toate cele patru parti cu referiri la satul natal, adica s-a dovedit puternic
la fiecare Inceput al scriiturii, stiind cd hatrul aghiuta, ascuns Tn hazu-i neprefacut si vital,
avea sd-si dea imediat 1n stambd, mai devreme sau mai tarziu, odatd pornit fluxul
amintirii...latd motivul confesiunii mele, vorbind de la sine, o dovada incontestabila, prea
analizatd si speculatd de-a lungul timpului, ca si-i mai gasesc si eu pricina. Insotiti gandul
meu bun, lasati-va prinsi de poveste (dragi copii...) si amintiti-va de Creanga: Stau cdteodata
si-mi aduc aminte ce vremi si ce oameni mai erau prin partile noastre... in satul Humulesti, ...
un sat mare si vesel (sublinierea imi apartine si nu este intdmplatoare, este insasi
decodificarea Amintirilor, dintru inceputul lor), ...intemeiat in toata puterea cuvantului...
Cand ma gandesc la locul nasterii mele, la casa parinteasca din Humulesti... parca-mi salta
si acum inima de bucurie...cdci...satul...in care m-am trezit nu-i un sat laturalnic, mocnit si
lipsit de privelistea lumii, ca alte sate...Cum nu se da scos ursul din barlog, taranul de la
munte stramutat la camp si pruncul deslipit de la sanul mamei sale, asa nu ma dam eu dus
din Humulesti...

Mississippi river. Relativ in aceeasi perioadda de secol al XIX-lea, peste ocean, in
tinuturile pe care noi ni le imaginam aflate intr-o perpetud goana dupa aur ori intr-o navalnica
urmarire de film western, viata se desfasura aparent in aceeasi pace, liniste patriarhald proprie
satelor ori targusoarelor de provincie. In perioada in care romanii l-au dat pe Creanga,
americanii au avut sansa de a recunoaste in Mark Twain un patriot de exceptie, o personalitate
care a reusit sa creeze un prototip valoric, Intr-o lume culturala care aprioric respingea tiparul
americanist. Apreciez incapatanarea capitanului de vas care a reusit sa transmita lumii fiorul
literar, tot prin apelul la copilarie. S-ar putea crede cd este un fel de strategie, dar si aceasta
este cu certitudine supusa criteriului univoc al talentului. Altfel spus, daca ai sansa Iui Twain
ori a lui Creanga, de a fi inzestrat de Dumnezeu cu harul de a-ti pastra stropul necesar de
copilarie, pe care sa ti-l transformi 1n vis scris, esti un castigator. Traiesti, ca sa ramanem in
termenii compatriotilor lui Twain, visul american. Dacad, insd, esti doar un diletant, intentia ta
de a maslui un ‘remember’ al celor mai curati ani te costa definitiv si iremediabil. Mark
Twain a riscat. A Tmplinit un vis american, fie ca macar sa isi fi propus acest lucru. Cu atét
mai mult un castig, pentru el, pentru natia lui si, nu in ultimul rdnd, pentru umanitate.
Aventurile sale sunt partial autobiografice. Se apropie de Creanga prin faptul ca a folosit
evenimente din propria-i viata, pe care a stiut sa le transforme 1n fictiune, marturie fiindu-ne o
alta scriere a sa, Viata pe Mississippi. Se deosebeste de roman, prin faptul ca si-a elaborat
scrierile, nu le-a scris dintr-o suflare (nefiind motivat de vreun amic junimist de pe plaiuri
moldave), s-a straduit sa gaseasca legaturi potrivite intre pataniile lui Tom Sawyer si cele ale
lui Huck Finn.

Mediul social la Twain? Incredibil, dar mult mai eterogen decat la Creanga. Actiunile
celor doua romane ale copilariei americane premerg declansarea si desfasurarea propriu-zisa a
razboiului civil (1861-1865), desi scrierea si publicarea lor a depasit acest timp (anii *70 ai
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acelui secol). Cartile s-ar putea constitui intr-o analizd a ceea ce avea s se intample in
America acelor ani sau intr-o amara ironie privind inutilitatea bataliei dintre nordisti si sudisti.
Cititorul european este uimit sa descopere sclavagism in secolul al XIX-lea, intr-o tara in care
vor atat de multi confrati ai sdi sa ajunga. Nu-ti vine a crede cat de Injositi erau negrii, pentru
simpla lor conditie impusa de culoarea pielii. Copiii albi dispun de negrii adulti, un exemplu
amar, din fericire invers, oferindu-1 micul Huck, ajutandu-1 pe adultul Jim. Acesta este mediul
social al Americii de atunci. Revolte interne ale nefericitilor sclavi, stupefactia gasirii lumii
libere la o distantd oarecare de ei, in aceeasi America, negri ucisi pentru ca si-au dorit
libertatea, banditi tratati mai bine decat acestia, iar peste toate, dincolo de iminenta razboiului,
0 Usor exagerata idealizare, salvatd prin documentul istoric si reactia copiilor implicati in
desfasurarea evenimenelor. Autoritati superficiale (cei care il intalnesc pe Huck, ascunzandu-I
pe Jim), oameni care nu stiu exact ce vor de la viatd, lasandu-se condusi de legi oarbe. Cat a
influentat acest mediu social de marionete America anilor ce vor sa vina?

Samuel Langhorne Clemens, scriitorul de mai tarziu, s-a nascut intr-un sdtuc precum
Humulestiul lui Creanga (Florida), traindu-si copilaria intr-un targusor, Hannibal, poate un
nume predestinat pentru el. Ramas orfan de tata la 12 ani, va reflecta aceastd stare ori
nemeritati drama a copiliriei in vietile protagonistilor sai, Tom si Huck, ambii orfani. in
ordgelul in care acestia din urma isi duc existenta, se petrec lucruri mai mult sau mai putin
ciudate ori asteptate. Cele doud volume au meritul de a putea fi excelent reprezentate
cinematografic, ceea ce ar putea deveni scuzabil pentru copilul care tocmai a inchis Amintirile
lui Creanga si a dat brusc de Joe Indianul si impuscaturile sale (la fel de firesti ca cina in
familia lui Nicd) ori peste ‘Rege’ si ‘Duce’ vanzand un sclav negru (cu usurinta cu care ar fi
vandut Nicd pupdza). Asadar, un mediu greu de crezut ca fiind posibil, dar diplomatic infétisat
de Twain in limitele normalitatii. Fericirii nelimitate propuse de mediul humulestean i se
opune o sete de intregire a sentimentului familial, in Aventuri.Tom si Huck dispun de familii
ad-hoc, aparent perfecte (matusa Polly, micutii Sid si Mary pentru primul copil, respectiv,
vaduva Douglas pentru cel de al doilea). Cu toate acestea, amandoi sunt permanent bantuiti de
gandul fugii, de intentia de a trata superficial un mare risc, ceea ce ar putea invita orice lector
sa citeasca printre randuri. Tom si Huck traiesc in asezari situate pe marele fluviu Mississippi,
care devine legenda pentru orice american de rand, un fel de martor confident al atator
evenimente incredibile petrecute de-a lungul sutelor de ani. Ei au o viata atat de tumultuoasa,
incat nu mai stim nici noi, cititorii, nici ei, protagonistii, cdnd se desparte realitatea de
fabulatie, in multe dintre cazurile prezentate. Copiii 1si imagineaza intalniri cu talhari si
banditi si chiar le experimenteazda mai mult sau mai putin infricosator, devin martori In
procese, ajutd sclavii sa fugd spre libertate, isi trdiesc viata independent, ca niste adulti,
tocmai in umbra neimplinirii familiale. Cum erau oamenii acelor timpuri? Oarecum
mostenitori ai blamatului puritanism al inceputurilor americane. Un alt dezavantaj in cresterea
unor orfani. Ce fel de relatii se stabileau Intre ei? Cu totul altele decat cele prezentate omolog
de Creanga. Copiii ascultau sau nu de cei mari, aveau numai teoretic responsabilitatea ‘darii
de seama’ in fata cuiva si nici nu prevedeau consecintele faptelor lor. Spre deosebire de Nica,
la care totul se rezolva, Tom si Huck sunt tipul de copii care se tem permanent de neprevazut,
sunt marcati de actiunea legilor in statul lor, chiar dacd nu au niciun respect fata de ele, nu dau
doi bani pe diferentele sociale dintre oameni. Totusi, in pur spirit american si nu in ultimul
rand ca o consecinta a varstei lor, se bucurau la gandul gasirii vreunei averi — ceea ce de altfel
se si intampla (finalul Aventurilor lui Tom Sawyer), probabil o compensatie oferita de Twain
micutilor dezmosteniti de soarta.

Autoritatea judecatoreasca e destul de puternic resimtitd de catre oamenii Americii
jumatatii secolului al XIX-lea. O autoritate care nu apare la Creanga si de care, prin
comparatie cu cele prezentate de Twain, nici nu ar fi fost nevoie. Judele Thatcher reprezinta,
in modul cel mai propriu, o putere locald si, uneori, tine locul tatalui pentru cei doi baieti.
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Maitusa Polly era, cu sigurantd, o doamna simpatica, extrem de bine intentionatd si din lumea
buna a St. Petersburgului. Vaduva Douglas, de aceeasi origine sociald, mai responsabila si
mai drastica decat batranica lui Tom, are, de asemenea, cele mai bunne intentii sd-I tivilizeze
pe Huck. Totusi, in ce masurad reusesc sa substituie rolul de mama? Mi-e greu sa raspund,
gandindu-ma la libertatea lor asumata. Scoala este foarte imporantd pentru educatia tuturor,
iar bazele ei sunt serios puse in America in perioada cand la noi se faceau primii pasi. Familia
incuraja serios participarea copiilor la cursuri, care se desfasurau in buna relationare cu
biserica (un fel de numitor comun cu situatia humulesteand). Interesant este faptul ca, desi
cele doua institutii erau atat de prezente in viata lui Tom si Huck, se pare ca aveau numai un
aer de suprafatd, de vreme ce copiii nu pareau deloc influentati in educatia lor de ele. Daca
Tom mai salva aparentele, facand mici afaceri cu cei de varsta sa inclusiv 1n lacasul sfant, lui
Huck pare sa-i fi repugnant insasi ideea de a fi minimal bisericos.

Adevarata lor scoala, se stie, a constituit-o viata Tnsdsi, nu oricare, cea din preajma
solemnului fluviu. Huck a trdit in mijlocul negrilor, le-a invétat cantecele, i-a fost mai usor sa
simuleze dificultatea ajutorului dat Iui Jim. Tom afiseaza o bonomie a neintelegerii lucrurilor
serioase care se petrec cu cei mari, incét 1l declari pe loc copilul universal si iti pui Intrebarea
retorica: de ce nu au condus aceste suflete curate America acelor ani? Aventurile sunt astfel
justificate, in titulatura lor. Multe situatii neprevazute, personaje episodice dintre cele mai
pitoresti, scene demne de westernuri celebre, intr-un cuvant. un material valoros supus unei
analize primare serioase. Nu suntem permanent insotiti, in parcursul nostu literar de linistea
Amintirilor, dar traim totul in pur stil american, inclusiv de fiecare data, asteptatul happy-end.

Obiceiuri si traditii. Impactul asupra formarii umane.

O individualitate reprezintd un profil al natiei sale. O natiune este produsul unei
mosteniri culturale. Cultura, in sens larg, ajunge sa insemne zidirea unei biserici, care poate sa
fie astazi un om, maine un cantec batranesc, poimaine o carte sau, ajungand la o a saptea zi,
un ‘increat’ sau o intreagd lume. Formarea unui om ar putea dura cat viata pe care si-ar
asuma-o. Constientizarea formadrii sale poate fi responsabilizatd prin factori care tin de insasi
cultura nationala. Sansa de a te naste aici sau aiurea (de pilda, America) devine sinonima cu
impactul pe care un bagaj social complet il are, in mod cert, asupra desavarsirii individuale. In
ce masura putem adapta astfel de judecati de valoare la personaje precum Tom si Huck,
respectiv, Nica? Ar fi incorect sa analizdm influenta pe care societatea contemporana lor a
avut-o in pregatirea fiecaruia pentru viatd. Dincolo de evidentele diferente dintre cele doud
parti reprezentand, altminteri, acelasi timp istoric, un lucru este sigur comun: bucuria de a-si
trai la maxim copilaria. Ceea ce aproape decadent am ajuns sd numim ‘varsta de aur’ primeste
o incarcatura emotionald evidentd si o transpunere intr-un plan real mai mult decat posibil.
Oamenii isi duceau viata dupd si in functie de traditiile lor, profitau de anumite obiceiuri spre
a suplini lipsa unei puteri administrative ori judecdtoresti. Copiii gdseau, prin ele, o scuzd
excelentd pentru vreun demers didactic neortodox sau pentru vreo pozna ‘neoficiala’.
Calendarul insusi parea programat in baza unor cutume recunoscute. Puteau fi descoperite
valori umane reale ori puteai ruina prietenii de-o viata, (ne)respectand anumite norme ale unei
atare societati.

Familia lui Tom lua mesele la anumite ore, primea oaspetii intr-un anumit fel, respecta
mersul la bisericd, eficientiza discutiile cu vecinii; toti membrii ei isi Tmparteau treburile
casnice, se responsabilizau reciproc, aflau daca sunt probleme in functie de modul in care
ajungeau sa respecte un program constituit dupa un obicei. Respectul de sine si mai ales cel
dovedit fatd de concetateni avea sa tind tot de un anumit obicei. Gradul maxim de apreciere a
unor valori, excluzandu-le pe cele materiale, ramanea purtator chiar de traditie. Odata ce se
impunea o anumitd parere, se demonstra o importanta sau rara calitate, aceasta se transmitea
din generatie in generatie si cdpata semnificatia unei traditii. Traditii urmau a deveni, pe rand,
scoala, biserica, sala de judecatd. Aceasta era acceptiunea curentd care 1 se putea da
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termenului in America secolului al XIX-lea. Huck era ‘brevetar’ al unor traditii. Ii ajuta pe
negrii fugari, experimenta arta travestiului, nu admitea sa incalce legile, isi transforma
mustrarile de constiintd in foloase ale semenilor dezavantajati. Credulitatea parea a fi o alta
traditie pentru copiii defavorizati social in acele vremuri, asa cum era Huck. Mostenirea
geneticd Insdsi nu putea fi ignoratd, familia, mai mult (Tom) sau mai putin (Huck)
reprezentatd, avand reputatia unei puternice traditii. Pentru Nica, de altfel si pentru noi,
concetatenii sai, termenii obicei si traditie au sensuri expectabile. Singurul risc este cel al
tratarii lor intr-o notd comuna. Cliseul copilul universal devine putin ironic, in conditiile in
care dorim si stabilim ct este universal si ce rimane particular in viata acestuia. In ce masura
personajele lui Twain se regasesc pe aceleasi coordonate cu cele ale lui Creangd, in afard de
intamplatoarea ‘coincidenta’ temporala? A merge la biserica era un ’dat’ in Moldova lui Nica.
Scoala incepuse a fi inteleasa. De vizite nu prea aveau timp taranii munciti si obositi de droaia
de copii. Atunci!? Aveau interpretari alese iarna (plugul), mergeau la claca, organizau
sezatori. Mancau bucate una si una n zile de sarbatoare, 1si asigurau cam aceleasi feluri de
mancare, 1n functie de ‘post’ ori ‘caslegi’. Copiii aveau ritualul jocului, un obicei al harjoanei,
al scdldatului ori al incaierarilor domestice nepretentioase. Tinerii erau luati la armata cam
fara voia lor, satenii aveau o smerenie provenitd din bun simt, larga lor comunitate nu actiona
altfel decat unitar, omogen, in deplind si totald cunoastere a ceea ce numim acum traditie.
‘Megiesii’ si neamurile, cele mai la indemaaa In toate experimentele lui Creangd, puteau fi
generosi sau zgarciti, cumsecade ori incredibil de respingdtori (unele fete bisericesti), dar
toate faptele acestea nu socau, nu ieseau din matricea comunitatii, se inscriau intr-0 impropriu
numita ‘traditie a locului’.

Un bun obicei era si cel ca oamenii sa se consulte intre ei, Tnaintea ludrii unei decizii.
Intelepciunea moldava mostenitd pana in zile de secole tarzii va fi venit si din acest ‘sfat’ al
celor multi, sdrmani, dar curati si mari la suflet. ‘Ajutorul reciproc’ se practica cu aceeasi
aplecare, politele materiale si nu numai se plateau cu sfintenie, traditiile religioase, ale
praznuirii tuturor marilor sarbatori ori cele ale sfintilor, nu in ultimul rand hramurile
bisericesti aveau prioritate si erau tratate ca atare. Altfel spus, intr-o reciprocitate absoluta,
obiceiurile deveneau traditii, iar traditiile constituiau bune si apreciate obiceiuri ale acelor
harazite de Dumnezeu locuri.

Culturalitate

Padurea gemea de carute si de cai care mozoleau fan din chilnele carutelor, batind
din copite ca sa alunge mustele. Oamenii injghebaserd niste dughene din bulumaci acoperiti
cu crengi. In dughenele astea vindeau limonadd, turtd dulce, pepeni, porumb tandr si alte
bunatati. Pentru predici pregatisera tot niste hardughii de-astea, numai ca erau ceva mai
mari §i inauntru incapeau o gramada de oameni. Bancile erau facute din niste lobde proptite
pe cate patru tarusi infipti in gauri anume tdiate... Femeile purtau palarii de soare, rochii de
panza ieftina sau de bumbac; doar cateva dintre cele mai tinere aveau rochii de stamba. Unii
flacai erau desculti, iar cdtiva copii n-aveau pe ei decat o camesuica de panza. Mai toate
batrinele impleteau, iar flicdii ficeau ochi dulci fetelor. In prima dugheand in care am
intrat, predicatorul tocmai incepea o cantare...Canta mai intdi doua antifoane,... mai canta
douda irmoase...

La prima lecturd, textul dd impresia unei eterogenitdti extreme, orientale. Lasand
gluma la o parte, afli ca oraselul descris in Aventurile lui Twain ca fiind granita dintre lumea
sclavagista si cea liberd se numeste...Cairo. Cata coloratura in cateva randuri! Un intreg suflet
afro-american redat in cateva cuvinte ‘maiastre’ ale inegalabilului Twain... Nici vorba sa ai
tentatia vreunei comparatii cu lumea Amintirilor! Altul era portul humulestenilor, alte bucate
foloseau, altfel intampinau ei cantirile bisericesti! Intalnirile negrilor aveau farmecul lor,
purtau parcd o intreagd mostenire mitica si incercau, printr-0 stare de fericire mascata, sa
perpetueze tot ceea ce aduseserd cu ei din mediul lor originar. Ochiul exigent al

434

BDD-A21783 © 2014 Arhipelag XXI Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-08 12:08:31 UTC)



JOURNAL OF ROMANIAN LITERARY STUDIES Issue no. 4/2014

observatorului va inregistra ulterior o frenezie nebanuita a participantilor la slujbele ad-hoc, 0
dezldntuire maximd a unor energii interioare ale celor lipsiti de libertate, un strigat al unor
dorinte neexprimate de eliberare. Acum se definitiveaza in constiinta negrilor gospelul si
muzica soul pe care si noi, albii, le-am indragit ulterior. Intereseaza aceastd cumintenie,
aceastd agezare a lucrurilor care nu pare sd anunte vreo furtund in randul bietilor sclavi.
Impacarea cu sine e semn de mare intelepciune si de pretuire a vietii in orice chip, nicidecum
inconstientd ori dezinteres. Faptul cd toti erau analfabeti nu ii impiedica sa-si continue
educatia in mijlocul eternelor valori morale, primordiale. Daca am face acest transfer la
moldoveni, el ar fi unul al smereniei ortodoxe, al acceptului universal, dar unul al celei mai
frumos exprimate libertiti umane. Bucuria traiului independent respird in tot ceea ce
intreprind compatriotii nostri din secolul al XIX-lea.

In termenii adaptirii galopante la nou, la ‘oferta’ permanent deschisi a
experimentalului secol tocmai amintit, americanii sunt de invidiat. Nu-ti vine a crede cand
citesti deja despre modul in care isi petrec ei timpul liber. Merg la teatru, la circ. Au festival
‘Shakespeare’ si se delecteazd cu ‘Romeo si Julieta’. Se Imbracd infinit superior
moldovenilor, atunci cdnd e vorba de astfel de ocazii si afiseaza o grija tradusa chiar printr-0
relativa pretiozitate (sau cum ar spune tot americanii, dar dupa vreun secol, sunt ‘phony’). Fac
judecati de valoare raportate la ceea ce vad, asadar deschid drumul spre un anumit tip de
criticd culturald, ca sd nu mai vorbim de faptul ca invatd sa transforme placerea si
voluntariatul Tn mijloace de castigare a existentei, prevazand industria ce avea sa se nasca mai
tarziu din aceste preocupari intelectuale. Descoperim ‘live’ una dintre marile calitdti ale
americanilor, aceea a asumarii oricarui risc de dragul progresului. Din acest punct de vedere,
la moldovenii lui Creangd regdsim tara noastrd, din pacate pastratd pand astazi, aceea a
conservatorismului ori @ multumirii cu “putin si sigur’, in dauna experimentarii ‘periculosului
necunoscut’. Era un circ in toata legea. Sa-i fi vazut pe artisti! Cand au intrat in arend, n-am
pomenit ceva mai frumos: veneau calari, perechi-perechi, cate un domn si-o doamna, cot la
cot; barbatii, vreo doudazeci la numar, purtand doar izmene si tricouri, calareau desculti si
fara scari... Femeile, frumoase foc, semanau cu niste regine si purtau rochii scumpe, cu
diamante... Clovnul facea fel de fel de ghidusii, care mai de care mai nastrusnice.

Am incercat sa gasesc puncte comune celor doua tipuri de scrieri, reprezentand doua
entitati culturale atat de diferite, parca intdmplator reprezentand aceeasi perioada temporala.
Am descoperit ‘gustul’ pentru superstitii, ceva mai pronuntat tot la americani. Poate pentru ca
erau crescuti intr-o desdvarsitd ignorantd, negrii dddeau putere de lege premonitiilor,
prezicerilor, vrajilor, vindecarilor vracesti. Aceste pseudomiracole nu numai ca functionau
foarte bine, dar coordonau deseori actiunile vietii insasi, schimbau destine, apropiau oameni
ori desfiintau relatii vechi. Jim lua deseori plasd de la nastrusnicii copii albi, care il ironizau,
tocmai folosindu-se de probabila putere a unor superstitii. Tom si Huck isi riscau pielea si
negociau cu temuti talhari, numai din pricina vreunui ritual ce insotea parcursul in lumea de
dincolo al unei pisici moarte. Pe plaiuri nemtene, ferite de banditi inarmati, de impuscaturi
firesti precum cantatul din fluier ori de Incdierari pigmentate cu praf de pusca, superstitiile
luau o interpretare mai oficializata si specializatad. Nu oricine avea harul Smarandei Creangd
de a prezice, de a incénta, de a scapa de deochi. Nimeni, cel putin aparent, nu lua peste picior
astfel de practici si nu ignora posibilul malefic neprevazut. Si mai de luat in seama este faptul
ca adultii erau responsabili cu aceste Indeletniciri, Nica si tovardsii sai de joacd fiind total
neimpresionati de ele. Bucuria traiului independent moldav se opunea falsei civilizatii
americane. Oricat de mult am fi impresionati de progresul unei societdti, o consideri
desfiintatd atata vreme cat face negot cu oameni, cat dispune de viata lor ca si cum ar fi
animale de casa, cat refuza sa priceapa inutilitatea acestor demersuri intr-un stat in care, la
numai cativa km distanta, viata se desfasoara intr-0 normalitate de tip european. Sunt pete pe
care obrazul copiilor nu le are. Desi este ciudat sa-i vezi pe adultii negri la ordinele micilor
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albi, acestia din urma au sufletul curat, nepangarit si anuntd neoficial schimbarile ce vor
constitui obiectul razboiului civil american. Este un tip de scuzd mascata a unui Twain usor
dezamagit de ceea ce observa si este obligat istoriceste sa redea, dar care stie sd ramana un
patriot care intoarce fraza astfel indat aparentele sa salveze ceea ce ar putea fi mai grav.

Jocul de-a copilaria este insa pretutindeni. Un alt cliseu uzat, ‘copilul universal’, se
regaseste la propriu in ambele tipuri de scrieri, prin joc. Este si acesta o forma de educatie, dar
si una de ascundere a neimplinirilor, nefericirii personale — la americani — ori de redare a unei
existente fara griji — la Nica. Prin joc, copiii socializeaza, descoperd, analizeaza, invata, raman
pastratori ale unor traditii si valori, fard a constientiza acest lucru. Ei ajung sa transfere
regulile jocului 1n viata de zi cu zi, uitdnd uneori granitele dintre acestea. Astfel, mai in
gluma, mai in serios, Nica isi propune sd scoatd ceva bani de pe urma pupezei furate, chiar
daca parea o joaca toatad aventura sa de a substitui biata pasare si de a vaduvi un intreg sat de
un ceasornic necesar. La fel, Tom transforma joaca vopsitului obidit al gardului in curata
afacere si antreneaza cu succes cativa inconstienti, ca intr-o viitoare microintreprindere. al
carei manager putea deveni fard probleme. O Mariuta stropita cu pete cafenii se catarda pe
ametitoarea inaltime a unui fir de iarba. Tom se apleca pana la ea si-i sopti: Hai, Maicuta-
Mariuta,/Zboard, nu mai sta! / Ti-a luat foc bordeiul, /Copilasii-s singurei,/ Du-te iute de vezi,
ce-i? lar Mariuta isi lua zborul si se duse glont sd vada ce se intamplase...

Aceastd ingenuitate a jocului este de recunoscut la orice copil, de oriunde, si ne
asigurd cd, si daca s-ar maturiza rapid din cause diverse, el tot ar pastra bucuria genetica a
lucrului mic, duiosia anilor nevinovati. Nazdravanul si imprevizibilul Tom este cel care ii
canta buburuzei, desi puteam fi indusi in eroare, banuindu-1 si pe Nica drept autor: Nu mi-e
ciuda pe gandac,/C-a mancat frunza de fag,/ Dar mi-e ciuda pe omida,/C-a mdncat frunza de
cruda...Placerea zicerii moldave, in spetd a lui Creanga, este deseori regasita in proverbe,
texte si maxime populare, exploatate mai tarziu de folclorul literar romanesc. Sunt pagini vii,
sincere, netrucate, culese ori inventate de ‘poporalul’ nostru, care invioreaza discursul
regional, iar uneori tin loc de sofisticata stilistica ceruta de cititorul modern: Auras, pacuras,/
Scoate apa din urechi,/ Ca ti-oi da parale vechi,/ Si ti-oi spala cofele/ Si ti-oi bate dobele!...
Cele rele sa se spele,/ Cele bune sa s-adune:/ Vrajba dintre noi sa piara/ Si neghina din
ogoard! ...Logofete, branza-n cui,/ Lapte acru-n calamari,/ Chiu si vai prin buzunari!
...Decdt codas in oras,/Mai bine-n satul tau fruntas....

Parca auzindu-ma, in rostul meu comparativ prin care pot risca sa dezavantajez
scrierea moldava, Creanga ne ofera cu modestie o pagina extraordinard, importanta istoriceste
si socio-cultural, un moment unic -- din punctul nostru de vedere, monografico-analitic --
caruia el i-a fost martor. Este vorba de prezenta sa in preajma unui domnitor al acelor timpuri,
de readucerea in prim-planul memoriei afective a minidiscursului acestuia si de incercarea
copilului de atunci de a stabili semnificatia evenimentului, locul sdu in contextul epocii: La
1852, in ziua cdnd s-a sfintit paraclisul spitalului din Targul-Neamtului si s-a deschis scoala
domneasca de acolo, eu, impreund cu alti bdieti, isonari ai bisericii, stam aproape de Ghica-
Voda, care era fata la acea serbare, incunjurat de o multime de lume, si nu ne mai saturam
privindu-L. Si el, frumos la chip si bland cum era, vazindu-ne pe mai toti de-a randul...cu
rusinea zugravita in fata si cu frica lui Dumnezeu in inimd, arunca o privire parinteasca spre
noi, si zise: latd, copii, scoala si sfanta biserica, izvoarele mangaierii si ale fericirii sufletesti,
folositi-va de ele si va luminati, si pre Domnul laudati! Aceste vorbe, rostite de gura
domneasca, au brazdat addnc inima norodului adunat acolo, si fara intarziere scoala s-a
umplut de baieti doriti de invatatura...

Identificarea bisericii cu scoala a fost un lucru extraordinar la romani, devenind cu
sigurantd si o motivatie a reusitei aplicarii unui inceput al sistemului educational romanesc
intr-o lume conservatoare, poate putin comoda sau neasteptand provocari. Despre institutia
bisericii, Creanga vorbeste cu generozitate, si pentru ca a imbratisat acest domeniu, dar si
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pentru ca era si cel mai bine reprezentat in epoca in care a trdit. Biserica s-a constituit n
marturie a unui trecut glorios, mai ales in Moldova, 1n pastratoare de traditii si de insemne ale
tezaurului domnesc de altddata, in cladire si mantuire a crestinului roman dintotdeauna si, nu
in ultimul rand, cum ni se confirma in Amintiri, in scoala si educatia acestora. Sunt enumerate
aproape in spirit de inventar, hramurile multor biserici, ctitorii acestora, sdrbatorile populare
care le puteau Insoti pe cele religioase, aspecte arhitecturale. Timpul se scurgea la moldoveni
exclusiv in functie de succesiunea sfintelor sarbatori. Nu este pomenitd vreo zi oarecare ori o
anumita lund, totusi, suntem informati cu regularitate cronologica asupra desfasurarii tuturor
evenimentelor prin intermediul datelor calendarului bisericesc: Buna Vestire, Taierea Capului
Stantului loan Botezatorul, Sdmbata lui Lazar, ...aproape de Mosi, Sf. Vasile, Sf. Ilie etc.

Humulestenii aveau si necazuri, unele care se constituiau In probleme majore ale
acelor vremuri si care, Tn mod trist, nu-si gdseau mereu rezolvare. Asa se intampla cu unele
boli, de nevindecat in acea perioadd, dar pe care ochii de copil ai lui Creangd stia sa le
prezinte astfel Incat sa nu il indispuna pe cititor: Si dupa cum am cinstea a va spune, multa
vorba s-a facut intre tata si mama pentru mine, pand ce a venit in vara aceea pe la august,
cinstita holera de la 48 si a inceput a secera prin Humulesti in dreapta si-n stanga, de se
auzea numai chiu §i vai in toate partile. Si eu, neastamparat cum eram, ba ieseam la parleaz
cand trecea cu mortul pe la poarta noastra si-l boscorodeam cu cimilitura..., il petreceam
pdand la biserica si apoi veneam acasa cu sanul incarcat de covrigi, mere turture, nuci poleite,
roscove si smochine din pomul mortului...

Scriitorul gurmand, se pare, isi aduce aminte cu incantare de rostul bucatelor de
demult. Sunt numeroase ocaziile in care diferite alese feluri sunt prezentate cititorilor curiosi:
costite de porc afumate, carnati fripti, slanind, faind, branza, curechi, oloi, sare, popusoi,
cirese, mere domnesti, smantand, fasole, mazdre, bob, bostani turcesti, pere uscate, vin.
Hainele purtate de humulesteni amintesc de portul traditional. Cele pentru sarbatoare sunt
imbracate cu smerenie si responsabilitate, cinstindu-Se astfel respectivul eveniment: ciubote,
opinci, sarica de Casina, obiele, suman alb, giguri; cimesuice cusute cu bibiluri si altele, cum
e helgea, bondite mandre, itari de tigaie...Spatiul moldav reprezintd o invitatie deschisa
pentru cunoasterea sufletului omenesc, cititorul secolului nostru avand placerea confruntarii
personale cu o lume arhaicd, dar atat de curatd, de sfantd si neatinsa de efectele negative ale
unui modernism exacerbat.

Ironia si umorul - surse inepuizabile, marcind geniul a doud popoare

Zambetul ‘fabricat’. La Creangd nu stii exact unde se desparte umorul de ironie.
Critica literara vorbea de un ‘rds homeric’, dar acesta nu este de gasit in Amintiri. Veselia pe
care el o intuieste de la inceputul scrierii este mai degraba necesard, fireasca. Acesta era
Creanga, avea simtul umorului, vorbea in pilde proprii si i1 binedispunea pe cei din jurul sau,
fara a provoca, neapdrat, cascade de ras. Ironic va fi fost, fara doar si poate, toata viata, altfel
nu s-ar fi putut exprima aidoma in scris. Are, insd, o ironie beneficd, nu jigneste, atrage
atentia, cu amaraciune, asupra unor situatii incredibile.

Ironia conjugald este neintrecutd. Parintii lui Nica se ‘binecuvanteaza’ reciproc, dar
nimic din ceea ce spun nu lasa a se intrevedea reale neintelegeri intre ei. Vorbele au o nativa
intentie moralizatoare, iar ceea ce pare mustrare devine schimb de replici obisnuit in casa
humulestenilor: Poi da, mai femeie, tot esti tu bisericoasa... incaltea t-au facut bdietii
biserica aici pe loc, dupa cheful tau...Ironie amara si cand copiii merg, conform datinei, cu
uratul si sunt alungati, printre blesteme nejustificate de vreun preot ori de vreo nevasta a lui
Vasile Anitei. Mai sugubat devine Nica atunci cand vorbeste despre relatiile sale cu fetele, de
aceasta data, cititorul fiind obligat s citeasca printre randuri. Nimic vulgar insa, asa cum s-a
speculat la un moment dat: Cum torceam eu, de-a mai mare dragul pe intrecute cu Mariuca,
si cum sfardia fusul rotii... Si-mi aduc aminte cd, odatd noaptea... i-am scos Mariucdi un
soarece din sdn...La Twain, umorul este mai ales de situatie si de limbaj. Total diferit de
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Creanga, scriitorul american face din ironie arma sa forte si pune la zid, fard menajamente,
oameni care se supraecvalueaza. Twain rade mai des decat moldovenii, pentru cd are o
nonsalanta care il bucurd. Permanent cautd pricina cuiva si se foloseste abil de personajele
sale pentru a-i ridiculiza pe unii adulti. La Tom, deciziile de moment sunt cele mai bune,
nimic nu-i produce mustrari de constiintd, iar faptul ca o mai distreaza din cand in cand pe
matusa Polly cu sotiile sale devine obisnuintd. Mai rau este cand reuseste sd enerveze pe
cineva, asa cum parca isi facuse un scop in sine sa il scoatd din sarite pe invatatorul sau. Huck
starneste rasul prin modul in care 1si negociaza faptele. Este permanent Intr-o continua disputa
cu sine insusi, se preface ca sustine cate un proces de intentie, pentru linistea lui personala,
dar face tot ceea ce vrea (si e mai bine). Inedit la Twain este cum stie sd creeze umor din
zugravirea panicii. Sunt dese momentele cand cei doi copii sunt terminati de frica, din pricina
boroboatelor pe care le cautd cu lumanarea, dar tot ceea ce citim ne amuzad, In dauna
temporarului zdmbet inghetat al protagonistilor. Altminteri, copiii sunt copii pretutindeni si
oricand. Atunci cand Nicd smantaneste oalele, Tom fura dulceatd, cand primul distruge
canepa rudelor, al doilea ‘desavarseste’ gardul de la casd, cand moldoveanul se chinuie
omordnd mustele cu ceaslovul, americanul intrd in istoria targusorului provincial cu
‘invatatele’ versete din Biblie. Ce sd mai spunem de Huck, cel care invata sa-i pacaleasca pe
toti, mirdndu-se singur de reusita neasteptatd si de usurinta cu care iese din teribile
incurcaturi, cel mai des ironizand viata Tnsasi sau poate chiar destinul care i s-a dat...

Impresia generald este a unui ‘tot unitar’, a unui tablou de epoca foarte incarcat, dar si
pictat pe nu mai putin de o jumatate de perete de muzeu (national). Privesti multumit de tine,
dupa ce ai parcurs acasd textul, si-1 vezi In centrul stampei pe Nicd, nedumerit, cu un zambet
strengdresc si incert in coltul gurii, programand vreo activitate casnica profitabila in sens
exclusiv personal. Iatd-i, in plan apropiat pe Smaranda si Stefan a Petrei, unul mai ocupat
decat celalalt, dar amandoi cu ochii pe Nica. Un colt al tabloului este ocupat numai de copii,
care desculti, care cu o carte bisericeascd Tn mana, unii tragand buhaiul, altii omorandu-se cu
de-ale gurii. In diagonala, rude pestrite, mese intinse, cirese aruncate simbolic. Un alt colt,
mozaic de biserici. Opus, scoli si drumuri. Pe Twain nu-l pot reprezenta plastic. El are deja
avantajul exprimarii cinematografice. Multa miscare, o vanzoleada planificata, personaje care
isi cunosc bine rostul. Nimic nu este intdmpldtor. Un cosmopolitism necesar, singurul in
masura sa ofere o imagine reald a secolului al XIX-lea american. De cine sa te atasezi mai
mult, de Tom sau de Huck? Aventurile primului sunt narate la persoana a Ill-a, dintr-o
perspectiva obiectivd. Totusi, lectura nu-ti confirma neimplicarea naratorului. Este un mic
truc, cred, Twain se da drept Huck si vorbeste prin intermediul lui. Aventurile acestuia din
urma sunt relatate la persoana I. Impresia de certd continuitate, din toate punctele de vedere,
se impune. Copiilor americani le lipseste insd duiosia romanului Nica. Mai mult, se feresc sa
fie considerati sentimentali (Huck), preferd sa treacd drept superficiali (Tom). Nu fac nicio
declaratie de dragoste (cu excettia precocelui Tom, in preajma lui Amy ori Becky), nu par
impresionati de grija adultilor. Niciun personaj nu se individualizeaza, nimeni nu rdmane ca o
icoana in sufletul celor mici. Cu toate acestea, ei castigd inima oricarui cititor, poate tocmai
prin naturaletea cu care se comporta. Meritul este al parintelui lor, Twain, cel care nu a
transformat in discurs psihologic sau analitic niste carti atat de daruite copildriei, chiar daca
acestea nareazd o epoca atat de Incercatd a americanilor...
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